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Na ni¢om nezalezi,

to viem uz dlho.

Preto sa neoplati ni¢ robit,
na to som prisiel teraz.



II

Pierre Anthon nadobro odisiel zo $koly v den, ked zistil, ze
sa neoplati nic¢ robif, kedze na nicom nezalezi.

Ostatni sme do nej chodili nadalej.

Ucitelia sa vSsemozne usilovali upratovat po nom v trie-
de i v nasich hlavach, nieco z Pierra Anthona v nas predsa
len zostalo. Mozno preto to dopadlo tak, ako to dopadlo.

Bol druhy augustovy tyzder. Slnko palilo, zleniveli sme
a boli sme podrazdeni, asfalt sa ndm lepil na tenisky a jabl-
ka a hrusky dozreli do akuratnej velkosti, perfektne nim
sadli do dlane, ked sme sa nimi ohadzovali. Nehladeli
sme napravo ani nalavo. Bol prvy $kolsky defi po letnych
prazdnindch. Trieda eSte pachla sapondtom a prazdnotou,
okna sa leskli ako zrkadlo a na tabuli zatial neboli kriedo-
vé Smuhy. Lavice stali zoradené vo dvojiciach, rovhomerne
ako nemocnic¢né chodby, no vydrzi im to len tento jediny
deni v roku. Trieda 7. A.

Na miesta sme zasadli opatrne, aby sme nenarusili po-
riadok. Aj to pride, len dockaj ¢asu ako ta hus. Ale dnes
nie!

Pan ucitel Eskildsen nas privital tou istou muadrostou
ako kazdy rok. ,Deti, dnes mdte dovod na radost,“ pove-
dal. ,,Lebo bez skoly niet prazdnin.«
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Zasmiali sme sa. Nie preto, ze by bol vtipny, ale preto,
Ze ndm to celé bolo smiesne.

Potom sa Pierre Anthon zdvihol. ,,Na ni¢om nezalezi,“
povedal. ,To viem uz dlho. Preto sa neoplati ni¢ robit.
Na to som prisiel teraz.“ Potichu sa zohol a zbalil si ve-
ci, ktoré len pred chvilou vytiahol z tagky. S lahostajnym
vyrazom nam kyvol na rozlicku a odisiel, ani za sebou
nezatvoril dvere. A ony sa usmiali. NieCo také som videla
prvy raz. Pierre Anthon ich nechal pootvorené ako usta,
pripravené prehltnif ma, ak by som sa dala zldkat a vy-
brala sa za nim. Na koho sa to usmievali? Na mna, na
nds. Poobzerala som sa po triede a neprijemné ticho mi
prezradilo, Ze si to v$imli aj ostatni.

Malo z nds byt nieco.

Malo z nds byt nieco, teda niekto, ale nehovorilo sa
o tom nahlas. Ani potichu. Viselo to vo vzduchu, v ca-
se, votkané do plota okolo skoly, do naSich vankusikov
a plysacikov, ktoré sa nespravodlivo ocitli opustené v pra-
chu pivnic a poval. Predtym som o tom nevedela. Usmev
dveri po odchode Pierra Anthona mi to prezradil. Hlavou
som to este nechdpala, ale uz som to vedela.

Zrazu som dostala strach. Zlakla som sa Pierra Antho-
na.

Béla som sa trochu, viac, najviac.

Zili sme v Taeringu’, v mensej obci vedla jedného danske-
ho mesta. Nebyvalo sa tu dobre, ale takmer dobre. Casto

* Teering je fiktivne miesto v Ddnsku, slovo t@ring znamend kordziu,
degradéciu, rozklad (pozn. prekl.).



Janne Teller

ndm to vSemozne pripominali, ale nehovorilo sa o tom
nahlas. Ani potichu. Krehké, na Zlto omietnuté murované
Skatule a ¢ervené rodinné domy so zdhradkami, nova sivo-
hneda radovd zastavba s predzahradkami a potom bytov-
ky tych, s ktorymi sme sa nehravali. A eSte zopdr starych
gazdovskych domov, ktoré uz neslizili ako farmy, lebo sa
stali suc¢asfou mesta, a eite niekolko bielych viliek, kde
byvali ti, ktori boli o trochu lepsi nez my ostatni.

Skola stala na rohu, kde sa stretavali dve ulice. Vietci
okrem Elise zili na jednej z nich, volala sa Teerinskd. Elise
si niekedy naschval nadbehla, aby isla do skoly s nami. To
bolo predtym, nez do nej Pierre Anthon chodif prestal.

Pierre Anthon byval s otcom v komtne na Terinskej
ulici ¢&islo 25 v jednom z gazdovskych domov, ktoré uz
davno neslazili ako farmy. Otec Pierra Anthona a ostat-
ni ¢lenovia komuny boli hipici, ktori uviazli v Sestdesia-
tom d6smom. Vravievali to o nich nasi rodicia, a hoci sme
celkom nerozumeli, ¢o to znamend, hovorili sme to tiez.
V predzahradke pri ceste stala slivka. Strom bol velky,
stary a krivy, naklanal sa cez zivy plot a lakal nas zapra-
Senymi plodmi, na ktoré sme nedosiahli. Minulé roky sme
vyskakovali a doCahovali ich. S tym sme prestali. Pier-
re Anthon odisiel zo skoly, aby sa usadil v korune tohto
stromu a rozhadzoval odtial nezrelé slivky. Niektoré nas
trafili. Nebolo to tak, Ze by na nas Pierre Anthon mieril,
pretoze to predsa nestdlo za ndmahu, ako tvrdil. Zasiahli
nds len nahodou.

A este na nas odtial vykrikoval.

»Na nicom nezalezi,“ zakrical jeden den. ,,Pretoze vSet-
ko sa zac¢ina len preto, aby sa skon¢ilo. V okamihu, ked
ste sa narodili, zaCinate umierat. A tak je to so vSetkym.
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»Zem ma Styri miliardy Seststo miliénov rokov, ale vy
sa dozijete najviac sto!“ krical inokedy. ,,Vobec sa neoplati
Zit.«

Pokracoval:

»Vsetko je jedno velké divadlo, v ktorom ide len o to,

kto sa vie najlepsie pretvarovat.

Ni¢ nenasvedcovalo tomu, Ze Pierre Anthon je z nds vset-
kych najchytrejsi, ale teraz nam to bolo jasné. Na nieco
totiz prisiel, aj ked sme sa to bali priznat. Nielen pred
rodi¢mi a ucitelmi, ale ani medzi spoluziakmi. Dokonca
ani sami pred sebou. Nechceli sme Zif vo svete, o ktorom
ndm rozpraval Pierre Anthon. Mali sme sa stat nie¢im,
niekym.

Usmiate dvere do vonkajsieho priestoru nds nelakali.

Vobec nie. Vonkoncom nie!

Preto sme to vymysleli. Mozno trochu prehaniam, pre-
toze v skuto¢nosti ndm ndpad vnukol sam Pierre Anthon.
Bolo to v to rano, ked Sofie v rychlom slede udreli do hlavy
dve tvrdé slivky a ona sa nazirila na Pierra Anthona, Ze si
vyseddva na strome a berie nam nade;j.

»Len tam sedi$ a pozeras do prazdna. Zda sa ti to lep-
sie?“ skrikla.

»Nepozeram do prdzdna,“ odpovedal pokojne Pierre
Anthon. ,,Hladim na oblohu a cvi¢im sa v ni¢nerobeni.“

,Do Certa s tebou!“ odsekla Sofie a hodila do stromu
a Pierra Anthona palicu, ale td dopadla do zivého plota
daleko pod nim.

Pierre Anthon sa rozosmial a zvolal tak hlasno, Ze to
bolo pocut az do skoly:
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»Ak je nieco, kvoli Comu sa oplati hnevat, je aj nieco,
kvoli comu sa oplati tesit. Ak je nieCo, z ¢oho sa da tesit, je
aj nieCo, na com zdlezi. A také ni¢ nie je!“ Este raz zvysil
hlas a zreval: ,,O par rokov budete vsetci mrtvi, zabudnu-
ti a ni¢ po vds nezostane, takze to mozete pokojne zacat
hned nacvic¢ovat.*

Vtedy sme si uvedomili, ze ho musime z toho stromu
dostat.

10



I

Slivka ma vela konarov.
Vela dlhych konarov.
Privela pridlhych konarov.

Skola v Teeringu bola velka, hranata a beténovosiva, mala
dve poschodia a v podstate bola dost skaredd, ale malokto
z nas mal ¢as sa nad tym pozastavovat, najmi teraz, ked
sme sa predovietkym usilovali nepremyslat nad slovami
Pierra Anthona.

V to konkrétne utorkové rano, v dsmy deri nového skol-
ského roka, nds vSak skaredost skoly zasiahla ako hrst
trpkych sliviek z ruk Pierra Anthona.

Spolu s Janom-Johanom a Sofie sme presli brinou na
$kolsky dvor, hned za nami Rikke-Ursula a Gerda, a aplne
sme zmlkli, ked sme zasli za roh a zahliadli $kolskd budo-
vu. Neviem to vysvetlit, ale akoby ndm ju Pierre Anthon
ukdzal inak. Akoby nds to ni¢, o ktorom krical zo slivky,
predbehlo a dostalo sa tam prv.

Skola bola taka siva, hnusna a hranat4, 7e som zalapala
po dychu, akoby predstavovala sdm zivot, a tak by teda
zZivot vyzerat nemal, ale presne tak vyzeral. Dostala som
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neprekonatelni chuf zbehnit na Terinskd ulicu 25, vy-
liezt na slivku za Pierrom Anthonom a divaf sa na nebo, az
kym by som sa nestala sucastou vonkajsieho sveta a toho
ni¢oho a uz nikdy by som nemusela o ni¢om premyslat.
Ale zo mna malo byt nieco, niekto, preto som sa nikam
nerozbehla, iba som odvratila zrak a zafala nechty do dla-
ni, az to zabolelo.

Usmiate dvere, otvorte sa, zatvorte sa!

Nebola som jedina, kto pocitil potrebu nieCo spravif.
»Musime konat,“ zaSepkal Jan-Johan, aby nas nepocu-
li spoluziaci z vedlajsej triedy, ktori postavali za nami.
Jan-Johan hraval na gitare a spieval piesne od Beatles sko-
ro na nerozoznanie od skuto¢nych Beatles.

»Veru,“ zaSepkala Rikke-Ursula, ktord som podozrie-
vala, Ze je trochu doriho, a Gerda zaochkala a bezradne
rozhodila rukami, ked Rikke-Ursula vykro¢ila vpred.

»Ale ¢o urobime?“ zaSepkala som a aj ja som prida-
la do kroku, lebo sa k ndm znepokojivo priblizili decka
z vedlajiej triedy a medzi nimi aj chalani, ktori radi strie-
lali do dievéat gumickami a suSenym hrachom, vzdy ked
sa im naskytla prilezitost, a prave teraz sa im jedna taka
naskytla.

Jan-Johan ndm na hodine matematiky rozposlal listo-
Cek, aby sme sa po vyucCovani vsetci zi$li na futbalovom
ihrisku. Teda vSetci okrem Henrika, pretoze Henrik
bol syn nasho ucitela bioldgie a nechceli sme nié risko-
vat.

Spociatku sa ndm zdalo, Ze tam dlho len tak postdvame,
rozpravame sa o inych veciach a tvarime sa, Zze nemyslime
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na jednu a ta istd vec. Nakoniec sa v§ak Jan-Johan naspo-
noval a takmer sldvnostne vyhlasil, Ze si ho mdme pozorne
vypocut.

»Takto to dalej nejde,* spustil a velmi rychlo svoj pri-
hovor aj zakoncil tym, ¢o sme vSetci vedeli: uz nemozeme
dalej predstieraf, Ze na nie¢om zalezi, ked si Pierre Anthon
vysedava na slivke a vykrikuje, Ze nezalezi na nicom.

Prave sme zacali chodit do siedmej triedy, taki moderni
a rozhladeni v Zivote a vo svete, ze sme dobre vedeli, Ze
vsetko je viac o tom, ako to vyzera, nez ako to naozaj je.’
V kazdom pripade je najdolezitejsie stat sa nie¢im, Co ne-
jako vyzera. A aj ked to znie trochu vagne a nejasne, urcite
to nie je nieCo, ¢o sa da dosiahnuf vyseddvanim na strome
a hddzanim sliviek na cestu.

Pierre Anthon by si nemal namyslat, Ze nds moze pre-
svedcif o inom.

»Ked pride zima a mind sa mu slivky, sim zlezie,“ po-
vedala Pekna Rosa.

Nanic rieSenie.

Po prvé, slnko este veselo plavalo po oblohe a do zimy
zostavalo mnoho mesiacov. Po druhé, neexistoval dovod,
preco by Pierre Anthon nemohol vysedavat na strome cela
zimu, aj bez sliviek. Koniec koncov, stacilo sa teplo obliect.

»Ireba mu dat priucku, prehovorila som k chlapcom,
pretoze bolo jasné, ze my diev¢ata ho nanajvys trochu do-
Skriabeme a hruba prédca zostane na nich.

Chlapci sa na seba pozreli.

<

* Siedmy roénik bol v tejto $kole najvyssi, boli teda na skole najstarsi.
Vyssie ro¢niky (8., 9. a pripadne aj nepovinny 10. ro¢nik) absolvuja
7iaci z mensich miest Casto na skolach v prilahlych spadovych mes-
tach (pozn. prekl.).
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Mboj napad sa im nepozdaval. Pierre Anthon bol velky
a silny, s pehavym nosom, ktory si raz ako piatak zlomil,
ked sa mlatil s jednym deviatakom zo §koly v meste a tva-
rou mu narazil do hlavy. Aj napriek zlomenému nosu bitku
vyhral. Deviataka hospitalizovali s otrasom mozgu.

»Bitka nie je dobry ndpad,“ povedal Jan-Johan, ostatni
chlapci prikyvli a viac sa o tom nehovorilo, hoci pred nami
dievCatami tym trochu stratili respekt.

»Pomodlime sa k Panovi,“ navrhol Zbozny Kaj, ktoré-
ho otec bol hlboko veriaci a ¢inny v cirkvi a tusim aj jeho
mama.

»Drz hubu!“ zasyCal nanho Ole a postipal ho tak, az
Zbozny Kaj, miesto aby zmikol, hlasno zakikirikal ako
kohtt, ktorému prive odrezali hlavu, a my ostatni sme
museli Oleho zastavit, aby to zavyjanie neprildkalo $kol-
nika.

»lak to nanho pozalujme,“ navrhla Drobnd Ingrid, kto-
ra bola taka malickd, Ze sme na tiu Casto zabudali. Ale
teraz sa pripomenula a my sme sa jej unisono spytali:

L»Komu?“

»Panovi ucitefovi Eskildsenovi.“ Drobna Ingrid narazila
na nedévercivé pohlady. Eskildsen bol nas triedny a nosil
Cierny prsiplast a zlaté hodinky a neriesil problémy, velké
ani malé. ,, Tak potom panovi riaditelovi,* dodala.

»Riaditelovi,“ uskrnul sa Ole a aj Ingrid by bol ustipol,
keby sa medzi nich rychlo nepostavil Jan-Johan.

,Nemézeme zalovat Eskildsenovi, riaditelovi ani niko-
mu inému z dospelych, pretoze ak to na Pierra Anthona
bonzneme, budeme musiet vysvetlit preco. A potom bu-
deme musief prezradit, ¢o nam povedal. A to nemdzeme,
pretoze dospeli nechca pocut, Ze vieme, ze v skutocnosti
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